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SICK

BARREIRAS DE LUZ COMPACTAS Sensor Intelligence.
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BARREIRAS DE LUZ COMPACTAS

Figura pode ser diferente
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Dados técnicos em detalhe
Caracteristicas
Principio do sensor/ deteccao
Dimensoes (L x A x P)

Forma da carcaca (saida de luz)

Distancia de comutacao max.
Distancia de comutacao

Tipo de luz

Emissor de luz

Tamanho do ponto de luz (distancia)

Comprimento de onda

Ajuste

1)
2)

Refletor PL8OA.

Mecanica/sistema elétrico
Tensao de alimentacao
Consumo de energia

Saida de comutacao

Funcao de comutacao

Tipo de ligacao

1)
2)
3 Com proporgao sombra/luz 1:1.

)

I

5)
6)

C = Supressao de impulsos parasitas.

Valores-limite; se¢ao transversal do cabo permitida: 0,14 a 1,5 mm*~.

Informacoes do pedido

WL34-R240

Outras versoes do aparelho e acessorios

Barreira de luz de reflexao, Lente dupla

27 mm x 92 mm x 70 mm
Retangular
0,03m..22m ™"
0,03m..22m™"

Luz vermelha visivel
LED?

@ 250 mm (15 m)

660 nm

Potenciometro

Vida atil média: 100.000 ha Ty = +25 °C.

20V AC/DC ... 250 V AC/DC ¥

<2VA

. ) . 2
Relé, Galvanicamente isolado )

Inversor

Comutacgao por luz 2

2

Prover extingdo de faiscas adequada em caso de carga indutiva ou capacitiva.

A = conexdes protegidas contra inversao de pélos Uy.

Tensao de dimensionamento 250 V CA/CC.

1019250
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BARREIRAS DE LUZ COMPACTAS

Tipo de comutacao selecionavel

Corrente de comutacao (tensao de comuta-
¢ao)

Tempo de resposta

Frequéncia de comutacao

Funcao de tempo

Tempo de atraso
Tipo de conexao

Circuitos de protecao

Classe de protecao

Peso

Filtro de polarizacao

Material da carcaca

Grau de protecao

Categoria de uso

Temperatura ambiente, operacao
Temperatura ambiente, deposito
N° arquivo UL

1
2

w

Com proporgao sombra/luz 1:1.
4

5)
6)

C = Supressao de impulsos parasitas.
Tensao de dimensionamento 250 V CA/CC.

Classificacoes

ECI@ss 5.0
ECl@ss 5.1.4
ECl@ss 6.0
ECl@ss 6.2
ECl@ss 7.0
ECl@ss 8.0
ECl@ss 8.1
ECl@ss 9.0
ECl@ss 10.0
ECl@ss 11.0
ETIM 5.0
ETIM 6.0
ETIM 7.0
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)Valores-limite; segao transversal do cabo permitida: 0,14 a 1,5 mm~.

) Prover extingdo de faiscas adequada em caso de carga indutiva ou capacitiva.
)

)

A = conexoes protegidas contra inversdo de pélos Uy.

Comutacao por sombra

Selecionavel, com comutagéao por sombra/luz

4A@250VAC,4A@24VDC,0.125A @ 250V DC
UL: 4 A @ 250 V AC, general use / 4 A @ 250 V AC, resistive (NO) / 3 A @ 250 V AC, resistive
(NC)/ 4 A@ 24V DC, NO, general use / 3 A @ 24 V DC, NC, general use / R300 / B300 (NO

contacts only)

<10 ms

10 Hz ¥

Atraso de desligamento
Atraso de ligacao
Ajustéavel

Ajustavel com o seletor de niveis de tempo, 0,5 s ...

Borne de conexao com conexao roscada M20
A

c®

ne

140 g

v

Plastico, ABS

IP67

AC-15, DC-13, conforme EN 60947-1
-40 °C... +60 °C

-40 °C ... +75 °C

NRKH.E181493 & NRKH7.E181493

2

27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
27270902
EC002717
EC002717
EC002717

10s



WL34-R240 | W34
BARREIRAS DE LUZ COMPACTAS

UNSPSC 16.0901 39121528

Esquema de conexao

Cd-167

Curva caracteristica

WL24-2
100 ———
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@ Sensing range
| N
@ \
Sensing range \
1 typ. max.
m 10 15 20 25
(feet) (16.40) (32.81) (49.21) (65.62) (82.02)
Distance in m (feet)

@ Refletor PLSOA
@ Refletor PL50A
® Refletor PL40A
@ Refletor PL30A
® Refletor PL20A
® Fita reflexiva Diamond Grade
@ Refletor C110A
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Grafico de distancia de comutacao
WL24-2
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©)

[ sensing range Sensing range max.

Refletor PLSOA
Refletor PL50A
Refletor PLAOA
Refletor PL30A
Refletor PL20A
Fita reflexiva Diamond Grade
Refletor CL110A

QPO

Opcoes de configuracao

® Indicador de recepcao
@ Sistema de ajuste da sensibilidade
Comutador por sombra/luz

© Dispositivo de ajuste do tempo t,= atraso de desligamento

Dispositivo de ajuste do tempo t,= atraso de ligacao
@ Seletor de niveis de tempo
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Desenho dimensional (Dimensées em mm)
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27 70

max. 32

® Ranhura da mira

® Indicador de recepgao

® Centro do eixo do sistema dptico, emissor

@ Centro do eixo do sistema dptico receptor

® Furo passante, @ 5,5 mm, ambos os lados para porca sextavada M5
® Uniao roscada M16 ou conector macho giravel em 90°

Acessorio recomendado

Outras versdes do aparelho e acessérios
Descricao resumida

Cantoneiras e placas de fixacao

Cantoneira de fixacao universal para refletores, Aco, galvanizado

“ Cantoneira de fixagao, Aco inoxidavel (1.4301), incl. material de fixagéo
S

Refletores

cios

Retangular, aparafusavel, 84 mm x 84 mm, PMMA/ABS, aparafusavel, fixagcao de 2 orifi-

Tipo N° de artigo
BEF-WN-REFX 2064574
BEF-WN-W24 2015248

PL8OA 1003865
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Folha de dados on-line

SOBRE A SICK

A SICK é um dos principais fabricantes de sensores e solugoes inteligentes para aplicagoes industriais. Uma
gama de servicos e produtos exclusiva forma a base perfeita para controlar de forma segura e eficiente os
processos para proteger as pessoas contra acidentes e evitar danos ao meio ambiente.

N6s temos uma grande experiéncia nas mais diversas reas. E por isso que podemos fornecer, com os
nossos sensores inteligentes, o que os nossos clientes precisam. Em centros de aplicagdo na Europa, Asia
e América do Norte, as solugdes de sistema sao testadas e otimizadas especialmente para os nossos clien-
tes. Isto tudo nos torna um fornecedor confiavel e um parceiro de desenvolvimento de projetos.

Inimeros servicos completam a nossa oferta: o SICK LifeTime Services oferece suporte durante toda a vida
Gtil da maquina e garante a seguranca e a produtividade.

Isto para nés significa “Sensor Intelligence.”

NO MUNDO INTEIRO, PERTO DE VOCE:

Pessoas de contato e outros locais de produgao

SICK

SICKAG | Waldkirch | Germany | www.sick.com Sensor Intelligence.



